1911 SLIDE FITTING BARS - BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BAR
SET

Remove Slide "Play" Accurately & Professionally

Surface ground and hardened tool steel bars in ten thicknesses - Recommended
by agency armorers and top pistolsmiths as the most accurate way to remove
vertical slide “play” from the 1911 Auto, its variations and copies. May be slower
than the quick-and-dirty methods, but gives an infinitely more accurate and
professional job. Basic procedure as follows: Measure gun’s slide rail thickness;
place closest-sized Slide Fitting Bar in frame “way”; tap frame rail with light
hammer to close the “ways” space down to match the slide rail thickness.
Complete instructions included.

Attributes

Name: BROWNELLS 1911 SLIDE FITTING BAR SET
Manufacturer: BROWNELLS

Product no.: 080745000

Mfr. No.:

Make: 1911

Model: Commander,Government,Officers

Delivery weight: 1.089kg

UPC: 050806020092

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitungsleitfaden fiir 1911 Slide Fitting
Bars

Einfilihrung

Vielen Dank, dass du dich fur das 1911 Slide Fitting Bar Set von BROWNELLS entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um dir zu helfen, eine prézise Anpassung des Schiebers an deiner 1911 Auto und deren
Variationen zu erreichen. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wéhrend der Nutzung dieses Produkts befolgt werden.
Gehe beim Umgang mit Werkzeugen vorsichtig vor, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das Produkt aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigung vor der Verwendung.

Wenn du auf Probleme oder Bedenken st6R3t, zdgere nicht, professionelle Hilfe in Anspruch zu nehmen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Trage immer geeignete personliche Schutzausristung (PSA), wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du die
Slide Fitting Bars verwendest.

® Verwende die Slide Fitting Bars nur wie vorgesehen. Modifiziere oder missbrauche das Produkt nicht.

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in einem sicheren Zustand ist, bevor du mit der Anpassung
beginnst.

® Arbeite in einem gut beleuchteten und organisierten Bereich, um das Risiko von Unféllen zu minimieren.

®* Vermeide es, UbermaRige Kraft beim Klopfen auf die Rahmenleiste anzuwenden, um Schaden an der
Feuerwaffe oder Verletzungen zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

1. Messe die Dicke der Schienen des Schiebers

® Verwende einen Messschieber oder ein hnliches Messwerkzeug, um die Dicke der Schienen deiner
Feuerwaffe genau zu messen.

2. Wahle das geeignete Slide Fitting Bar
® Wahle das am besten passende Slide Fitting Bar basierend auf deiner Messung aus.
3. Bereite den Rahmen vor
® | ege das ausgewahlte Slide Fitting Bar in den Rahmen "way", wo der Schieber passt.
4. Klopfe auf die Rahmenleiste
® Klopfe vorsichtig mit einem leichten Hammer auf die Rahmenleiste, um den "way"Raum auf die Dicke
der Schiene anzupassen.
® Stelle sicher, dass du gleichmaRigen und kontrollierten Druck anwendest, um Schaden am Rahmen

oder Schieber zu vermeiden.

5. Beende den Anpassungsprozess

® Befolge alle zuséatzlichen Anweisungen, die im beiliegenden Handbuch zur Fertigstellung des
Anpassungsprozesses bereitgestellt werden.

® Reinige nach der Verwendung die Slide Fitting Bars und bewahre sie in der bereitgestellten
PolypropylenAufbewahrungsbox auf, um ihren Zustand zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen



® Entsorge das Produkt gemanR den 6rtlichen Vorschriften zur Entsorgung von Werkzeugen und Materialien.

® Entsorge das Produkt nicht im regularen Haushaltsmiuill.
® Wenn das Produkt Giber den Gebrauch hinaus beschadigt ist, ziehe in Betracht, die Materialien, wo méglich,

zu recyceln.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® Fir Anfragen oder Bedenken beziiglich der Sicherheit oder Nutzung des 1911 Slide Fitting Bar Sets siehe
bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen wirst du eine sicherere Erfahrung bei der Verwendung des 1911
Slide Fitting Bar Sets gewébhrleisten. Priorisiere immer Sicherheit und richtige Handhabungstechniken, um die besten
Ergebnisse zu erzielen. Vielen Dank fiir deine Aufmerksamkeit gegeniber diesen wichtigen Richtlinien.



Safety Instruction Guide for 1911 Slide Fitting Bars

Introduction

Thank you for choosing the 1911 Slide Fitting Bar Set by BROWNELLS. This product is designed to help you
achieve precision fitting of the slide on your 1911 Auto and its variations. Please read this safety instruction guide
carefully to ensure the safe and effective use of the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during the use of this product.

Always handle tools with care to avoid injury.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the product for wear or damage before use.

If you encounter any issues or concerns, do not hesitate to seek professional assistance.

Specific Safety Precautions for Use

* Always wear appropriate personal protective equipment (PPE), such as safety glasses and gloves, when
using the Slide Fitting Bars.

Use the Slide Fitting Bars only as intended. Do not modify or misuse the product.

Ensure that the firearm is unloaded and in a safe condition before beginning any fitting work.

Work in a welllit and organized area to minimize the risk of accidents.

Avoid using excessive force when tapping the frame rail to prevent damage to the firearm or injury to yourself.

Instructions for Installation and Usage
1. Measure the Slide Rail Thickness
® Use a caliper or similar measuring tool to accurately measure the thickness of your firearm's slide rail.

2. Select the Appropriate Slide Fitting Bar

® Choose the closestsized Slide Fitting Bar based on your measurement.

w

Prepare the Frame

® Place the selected Slide Fitting Bar in the frame "way" where the slide fits.

N

. Tap the Frame Rail

® Gently tap the frame rail with a light hammer to close the "ways" space down to match the slide rail
thickness.
® Ensure that you are applying even and controlled pressure to avoid damaging the frame or slide.

5. Complete the Fitting Process
® Follow any additional instructions provided in the included manual for completing the fitting process.

® After use, clean the Slide Fitting Bars and store them in the provided polypropylene storage box to
maintain their condition.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations regarding tool and material disposal.
® Do not dispose of the product in regular household waste.
® |f the product is damaged beyond use, consider recycling the materials where applicable.

Contact Information for Further Support



® For any inquiries or concerns regarding the safety or usage of the 1911 Slide Fitting Bar Set, please refer to
the manufacturer’s contact information provided with your product packaging.

By following these safety instructions, you will ensure a safer experience while using the 1911 Slide Fitting Bar Set.
Always prioritize safety and proper handling techniques to achieve the best results. Thank you for your attention to
these important guidelines.



Guia de Instrucciones de Seguridad para las Barras
de Ajuste de Corredera 1911

Introduccion

Gracias por elegir el Conjunto de Barras de Ajuste de Corredera 1911 de BROWNELLS. Este producto esta
disefiado para ayudarte a lograr un ajuste de precisién de la corredera en tu 1911 Auto y sus variaciones. Por favor,
lee esta guia de instrucciones de seguridad cuidadosamente para asegurar el uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de seguir todas las precauciones de seguridad durante el uso de este producto.
Maneja las herramientas con cuidado para evitar lesiones.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

Inspecciona regularmente el producto en busca de desgaste o dafios antes de usarlo.

Si encuentras algun problema o inquietud, no dudes en buscar asistencia profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Siempre usa el equipo de proteccion personal (EPP) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
utilizar las Barras de Ajuste de Corredera.

® Utiliza las Barras de Ajuste de Corredera solo para el propésito previsto. No modifiques ni uses el producto de
manera indebida.

® Asegurate de que el arma de fuego esté descargada y en una condicion segura antes de comenzar cualquier
trabajo de ajuste.

* Trabaja en un area bien iluminada y organizada para minimizar el riesgo de accidentes.

® Evita usar fuerza excesiva al golpear el riel del marco para prevenir dafios al arma o lesiones a ti mismo.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Mide el Grosor del Riel de la Corredera

® Utiliza un calibrador o una herramienta de medicion similar para medir con precision el grosor del riel
de la corredera de tu arma.

2. Selecciona la Barra de Ajuste de Corredera Apropiada

® Elige la Barra de Ajuste de Corredera de tamafio mas cercano segun tu medicion.
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Prepara el Marco

® Coloca la Barra de Ajuste de Corredera seleccionada en el “way” del marco donde se ajusta la
corredera.

N

. Golpea el Riel del Marco

® Golpea suavemente el riel del marco con un martillo ligero para cerrar el espacio de “ways” y que
coincida con el grosor del riel de la corredera.
® Asegurate de aplicar presion uniforme y controlada para evitar dafiar el marco o la corredera.

5. Completa el Proceso de Ajuste

® Sigue cualquier instruccion adicional proporcionada en el manual incluido para completar el proceso de
ajuste.

® Después de usar, limpia las Barras de Ajuste de Corredera y guardalas en la caja de almacenamiento
de polipropileno proporcionada para mantener su condicion.

Instrucciones de Eliminacién



® Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y

materiales.
No deseches el producto en la basura doméstica regular.
Si el producto esté dafiado mas alla de su uso, considera reciclar los materiales donde sea aplicable.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

® Para cualquier consulta o inquietud relacionada con la seguridad o el uso del Conjunto de Barras de Ajuste de
Corredera 1911, consulta la informacion de contacto del fabricante proporcionada con el embalaje de tu

producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, asegurards una experiencia mas segura al usar el Conjunto de Barras de
Ajuste de Corredera 1911. Siempre prioriza la seguridad y las técnicas de manejo adecuadas para lograr los
mejores resultados. Gracias por tu atencion a estas importantes pautas.



Guide de Sécurité pour les Barres de Montage de
Glissiere 1911

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de Barres de Montage de Glissiere 1911 de BROWNELLS. Ce produit est congu pour vous

aider

a obtenir un ajustement précis de la glissiere sur votre 1911 Auto et ses variations. Veuillez lire attentivement

ce guide de sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace du produit.

Lig

nes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies lors de I'utilisation de ce produit.
Manipulez toujours les outils avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspectez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage avant utilisation.
Si vous rencontrez des probléemes ou des préoccupations, n'hésitez pas & demander de l'aide & un
professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours un équipement de protection individuelle (EPI) appropri€é, comme des lunettes de sécurité et
des gants, lors de I'utilisation des Barres de Montage de Glissiéere.

Utilisez les Barres de Montage de Glissiére uniquement comme prévu. Ne modifiez pas ou ne détournez pas
le produit.

Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et dans un état sr avant de commencer tout travail
d'ajustement.

® Travaillez dans un espace bien éclairé et organisé pour minimiser le risque d'accidents.

Evitez d'appliquer une force excessive lors du tapotement du rail du cadre pour éviter d'endommager l'arme
ou de vous blesser.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1
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N
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. Mesurez I'Epaisseur du Rail de Glissiére

® Utilisez un pied a coulisse ou un outil de mesure similaire pour mesurer avec précision I'épaisseur du
rail de glissiere de votre arme a feu.

. Sélectionnez la Barre de Montage de Glissiére Appropriée

® Choisissez la barre de montage de glissiere de taille la plus proche en fonction de votre mesure.

Préparez le Cadre

® Placez la barre de montage de glissiére sélectionnée dans le "chemin" du cadre ou la glissiere
s'adapte.

. Tapotez le Rail du Cadre

® Tapotez doucement le rail du cadre avec un léger marteau pour réduire I'espace des "chemins" afin de
correspondre a I'épaisseur du rail de glissiéere.

® Assurezvous d'appliquer une pression uniforme et contrdlée pour éviter d'endommager le cadre ou la
glissiere.

. Complétez le Processus d'Ajustement

® Suivez toutes les instructions supplémentaires fournies dans le manuel inclus pour terminer le
processus d'ajustement.

® Aprés utilisation, nettoyez les Barres de Montage de Glissiére et rangezles dans la boite de rangement
en polypropyléne fournie pour maintenir leur état.



Instructions d'Elimination

® Eliminez le produit conformément aux réglementations locales concernant I'élimination des outils et des
matériaux.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.

® Sile produit est endommagé audela de I'utilisation, envisagez de recycler les matériaux lorsque cela est
possible.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

® Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou l'utilisation du set de Barres de Montage de
Glissiére 1911, veuillez vous référer aux informations de contact du fabricant fournies avec I'emballage de
votre produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous garantirez une expérience plus sire lors de I'utilisation du set de Barres
de Montage de Glissiére 1911. Priorisez toujours la sécurité et les techniques de manipulation appropriées pour
obtenir les meilleurs résultats. Merci de votre attention a ces lignes directrices importantes.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Barre di
Adattamento della Slitta 1911

Introduzione

Grazie per aver scelto il Set di Barre di Adattamento della Slitta 1911 di BROWNELLS. Questo prodotto & progettato
per aiutarti a ottenere un adattamento preciso della slitta sulla tua Auto 1911 e le sue variazioni. Ti preghiamo di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'uso di questo prodotto.
Maneggia sempre gli strumenti con attenzione per evitare infortuni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il prodotto per usura o danni prima dell'uso.

Se riscontri problemi o preoccupazioni, non esitare a cercare assistenza professionale.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre I'equipaggiamento di protezione personale (DPI) appropriato, come occhiali di sicurezza e
guanti, quando utilizzi le Barre di Adattamento della Slitta.

Utilizza le Barre di Adattamento della Slitta solo per lo scopo previsto. Non modificare o abusare del prodotto.
Assicurati che I'arma sia scarica e in condizioni di sicurezza prima di iniziare qualsiasi lavoro di adattamento.
Lavora in un'area ben illuminata e organizzata per ridurre al minimo il rischio di incidenti.

Evita di utilizzare una forza eccessiva quando colpisci il telaio per prevenire danni all'arma o infortuni a te
stesso.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1.

Misurare lo Spessore della Guida della Slitta

® Utilizza un calibro o uno strumento di misurazione simile per misurare accuratamente lo spessore della
guida della slitta della tua arma.

Selezionare la Barra di Adattamento della Slitta Appropriata
® Scegli la Barra di Adattamento della Slitta di dimensioni piu vicine in base alla tua misurazione.
Preparare il Telaio
® Posiziona la Barra di Adattamento della Slitta selezionata nel “way” del telaio dove si adatta la slitta.
Colpire la Guida del Telaio
® Colpisci delicatamente la guida del telaio con un martello leggero per ridurre lo spazio dei “ways” fino a
farlo corrispondere allo spessore della guida della slitta.
® Assicurati di applicare una pressione uniforme e controllata per evitare di danneggiare il telaio o la
slitta.
Completare il Processo di Adattamento
® Segui eventuali istruzioni aggiuntive fornite nel manuale incluso per completare il processo di
adattamento.

® Dopo l'uso, pulisci le Barre di Adattamento della Slitta e riponile nella scatola di stoccaggio in
polipropilene fornita per mantenere la loro condizione.

Istruzioni per lo Smaltimento



® Smaltisci il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti lo smaltimento di strumenti e materiali.
® Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
® Se il prodotto € danneggiato oltre I'uso, considera il riciclo dei materiali dove applicabile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza o l'uso del Set di Barre di Adattamento
della Slitta 1911, ti preghiamo di fare riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con
I'imballaggio del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, garantirai un'esperienza piu sicura durante I'uso del Set di Barre di
Adattamento della Slitta 1911. Dai sempre priorita alla sicurezza e alle tecniche di maneggio appropriate per ottenere
i migliori risultati. Grazie per I'attenzione a queste importanti linee guida.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Pretow
Dopasowujacych Zamka 1911

Wp

rowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Pretow Dopasowujgcych Zamka 1911 od firmy BROWNELLS. Produkt ten zostat
zaprojektowany, aby poméc Ci w precyzyjnym dopasowaniu zamka w Twoim 1911 Auto i jego wariantach. Prosimy o
doktadne przeczytanie tej instrukcji bezpieczerstwa, aby zapewnic¢ bezpieczne i skuteczne korzystanie z produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszystkie srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas korzystania z tego produktu.
Zawsze obstuguj narzedzia ostroznie, aby unikng¢ obrazen.

Trzymaj produkt z dala od dzieci i oséb wrazliwych.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

Jesli napotkasz jakiekolwiek problemy lub watpliwosci, nie wahaj sie szuka¢ pomocy profesjonalnej.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

Zawsze nos$ odpowiednie osobiste srodki ochrony (PPE), takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
korzystania z Pretéw Dopasowujgcych.

® Uzywaj Pretéw Dopasowujacych tylko zgodnie z przeznaczeniem. Nie modyfikuj ani nie naduzywaj produktu.
® Upewnij sie, ze bron jest roztadowana i znajduje sie w bezpiecznym stanie przed rozpoczeciem jakichkolwiek

prac dopasowujgcych.

® Pracuj w dobrze oswietlonym i zorganizowanym miejscu, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
® Unikaj uzywania nadmiernej sity podczas stukania w szyne ramy, aby zapobiec uszkodzeniu broni lub

obrazeniom.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1
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Ins

. Zmierz Grubos$é Szyny Zamka

® Uzyj suwmiarki lub podobnego narzedzia pomiarowego, aby doktadnie zmierzy¢ grubos¢ szyny zamka
w swojej broni.

. Wybierz Odpowiedni Pret Dopasowujacy
®* Wybierz najblizszy rozmiar Preta Dopasowujgcego na podstawie swojego pomiaru.
. Przygotuj Rame
* Umies¢ wybrany Pret Dopasowujgcy w "Sciezce" ramy, gdzie pasuje zamek.
. Stuknij w Szyne Ramy
® Delikatnie stuknij w szyne ramy lekkim miotkiem, aby zamkng¢ przestrzeh "Sciezek" tak, aby
dopasowac sie do grubosci szyny zamka.

® Upewnij sie, ze stosujesz rownomierny i kontrolowany nacisk, aby unikng¢ uszkodzenia ramy lub
zamka.

. Zakoncz Proces Dopasowywania

® Postepuj zgodnie z dodatkowymi instrukcjami zawartymi w dotaczonej instrukcji, aby zakornczy¢ proces
dopasowywania.

® Po uzyciu oczys¢ Prety Dopasowujace i przechowuj je w dostarczonej polipropylenowej skrzynce do
przechowywania, aby utrzymac ich stan.

trukcje dotyczace Utylizacji



® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi utylizacji narzedzi i materiatow.
® Nie wyrzucaj produktu w zwyktych odpadach domowych.
® Jesli produkt jest uszkodzony ponad mozliwo$¢ uzycia, rozwaz recykling materiatéw tam, gdzie to mozliwe.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

* W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu
Pretéw Dopasowujacych Zamka 1911, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi producenta
zawartymi w opakowaniu produktu.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, zapewnisz sobie bezpieczniejsze doswiadczenie podczas korzystania
z Zestawu Pretow Dopasowujgcych Zamka 1911. Zawsze priorytetuj bezpieczenstwo i odpowiednie techniki obstugi,
aby osiggnaé najlepsze rezultaty. Dziekujemy za uwage na te wazne wytyczne.



Turvaohjeet 1911 Slide Fitting Bars tuotteelle

Johdanto

Kiitos, etté valitsit BROWNELLSin 1911 Slide Fitting Bar Set tuotteen. TAma tuote on suunniteltu auttamaan sinua
saavuttamaan tarkka sovitus 1911autosi ja sen variaatioiden slideosiin. Lue tdma turvaohje huolellisesti
varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikkia turvallisuusohjeita noudatetaan taman tuotteen kaytdn aikana.
Kasittele tydkaluja aina varovasti vammojen valttamiseksi.

Pida tuote lasten ja haavoittuvien henkildiden ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdanndllisesti kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttda.

Jos kohtaat ongelmia tai huolenaiheita, &lé epardi pyytdd ammattilaisapua.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Kayta aina asianmukaisia henkilokohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja kasineitd, kayttdessasi
Slide Fitting Bar tytkaluja.

® Kayta Slide Fitting Bar tyokaluja vain tarkoitukseen, johon ne on suunniteltu. Ala muokkaa tai kayta tuotetta
vaarin.

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallisessa kunnossa ennen minkaan sovitus tyon aloittamista.

® Tydskentele hyvin valaistussa ja jarjestetyssa tilassa onnettomuusriskin minimoimiseksi.

® Valta liiallista voimaa kehysrautaa naputtaessasi estadksesi vaurioita aseelle tai itsellesi.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Mittaa Slideraudan paksuus
® Kayta kalibrointivalinetta tai vastaavaa mittatyokalua mitataksesi tarkasti aseen slideraudan paksuus.
2. Valitse sopiva Slide Fitting Bar
® Valitse lahimman koon Slide Fitting Bar mittauksesi perusteella.
3. Valmistele kehys
® Aseta valittu Slide Fitting Bar kehykseen "way", johon slide sopii.
4. Napauta kehysrautaa

® Napauta kehysrautaa kevyesti vasaralla sulkeaksesi "ways" tilan vastaamaan slideraudan paksuutta.
® Varmista, etta kaytat tasaisesti ja hallitusti painetta vaurioiden estamiseksi kehykseen tai slideen.

5. Viimeistele sovitusprosessi
® Noudata kaikkia lisdohjeita, jotka on annettu mukana tulevassa oppaassa sovitusprosessin
viimeistelemiseksi.

® Kayton jalkeen puhdista Slide Fitting Bars ja sailytd ne mukana toimitetussa polypropeenista
valmistetussa sailytyslaatikkossa niiden kunnon yllapitamiseksi.

Havitysohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen mukaisesti tydkalujen ja materiaalien havittamisesta.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.
® Jos tuote on vaurioitunut kayttokelvottomaksi, harkitse materiaalien kierratysté, jos se on mahdollista.

Lisatietoja



® Kaikissa kysymyksissa tai huolenaiheissa, jotka liittyvat 1911 Slide Fitting Bar Set tuotteen turvallisuuteen tai
kayttéon, viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessa.

Noudattamalla naité turvallisuusohjeita varmistat turvallisemman kayttdkokemuksen 1911 Slide Fitting Bar Set
tuotteen kanssa. Aina priorisoi turvallisuus ja oikeat kasittelytekniikat parhaiden tulosten saavuttamiseksi. Kiitos, etta
kiinnitét huomiota naihin téarkeisiin ohjeisiin.



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 Slide Fitting Bars

Introduktion

Tack for att du valt 1911 Slide Fitting Bar Set fran BROWNELLS. Denna produkt ar designad for att hjalpa dig att
uppna precisionspassning av sliden pa din 1911 Auto och dess variationer. Vanligen las denna
sékerhetsinstruktionsguide noggrant for att sékerstélla séker och effektiv anvandning av produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att alla sakerhetsatgarder foljs under anvandningen av denna produkt.
Hantera alltid verktyg med omsorg for att undvika skador.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Inspektera regelbundet produkten for slitage eller skador innan anvandning.

Om du stéter pa nagra problem eller har fragor, tveka inte att soka professionell hjalp.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid lamplig personlig skyddsutrustning (PPE), sdsom skyddsglasdgon och handskar, nar du
anvander Slide Fitting Bars.

Anvand endast Slide Fitting Bars som avsett. Modifiera eller missbruka inte produkten.

Sakerstall att skjutvapnet ar oladdat och i ett sakert tillstand innan du paborjar ndgot passningsarbete.

Arbeta i ett valbelyst och organiserat omrade for att minimera risken for olyckor.

Undvik att anvanda 6verdriven kraft nar du knackar pa ramens rail for att forhindra skador pa skjutvapnet eller
skador pa dig sjalv.

Instruktioner for installation och anvandning
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Mat tjockleken pa slide rail

* Anvand en skjutmatt eller liknande matverktyg for att noggrant mata tjockleken pé ditt skjutvapens slide
rail.

Valj ratt Slide Fitting Bar
® Vilj den narmaste storleken av Slide Fitting Bar baserat pa din matning.
Foérbered ramen
® Placera den valda Slide Fitting Bar i ramen "way" dar sliden passar.
Knacka pa ramens rail
® Knacka forsiktigt pa ramens rail med en latt hammare for att stanga "ways" utrymmet s att det matchar
tjockleken pa slide rail.
® Sakerstall att du applicerar jamn och kontrollerad tryck for att undvika skador pa ramen eller sliden.
Slutfér passnhingsprocessen
® Folj eventuella ytterligare instruktioner som ges i den medféljande manualen fér att slutféra
passningsprocessen.

® Efter anvandning, rengdr Slide Fitting Bars och forvara dem i den medféljande
polypropylenforvaringsladan for att bevara deras skick.

Avfallsinstruktioner

Kasta produkten i enlighet med lokala foreskrifter angaende avfallshantering av verktyg och material.
Kasta inte produkten i vanligt hushallsavfall.
Om produkten ar skadad bortom anvandning, 6vervag att atervinna materialen dar det ar mojligt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

® For eventuella fragor eller bekymmer angaende sakerhet eller anvandning av 1911 Slide Fitting Bar Set,
vanligen hanvisa till tillverkarens kontaktinformation som finns i din produktférpackning.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kommer du att sakerstélla en sakrare upplevelse vid anvandning av
1911 Slide Fitting Bar Set. Prioritera alltid sakerhet och korrekt hanteringstekniker for att uppnd de basta resultaten.

Tack for din uppmarksamhet pa dessa viktiga riktlinjer.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti Ty€i na sefizeni
zaveéru 1911

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Sadu ty€i na sefizeni zavéru 1911 od spoleé¢nosti BROWNELLS. Tento produkt je
navrzen tak, aby vam pomohl dosahnout pfesného sefizeni zavéru vasSeho 1911 Auto a jeho variant. Prosim, peclivé
si pfectéte tento bezpecnostni pokyn, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouziti produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpec€nostni opatfeni béhem pouzivani tohoto produktu.
Vzdy manipulujte s nastroji opatrné, abyste se vyhnuli zranéni.

Drzte produkt mimo dosah déti a zranitelnych jedincd.

Pravidelné kontrolujte produkt na opotfebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

Pokud narazite na jakékoli problémy nebo obavy, nevahejte vyhledat odbornou pomoc.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Vzdy pouzivejte vhodné osobni ochranné prostfedky (OOP), jako jsou ochranné bryle a rukavice, pfi
pouzivani tyCi na sefizeni zavéru.

Pouzivejte tyCe na sefizeni zavéru pouze tak, jak je ureno. Nepfetvarejte ani nepouzivejte produkt nevhodné.
Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a v bezpecném stavu pfed zahajenim jakékoli prace na sefizeni.

Pracujte v dobfe osvétlené a organizované oblasti, abyste minimalizovali riziko nehod.

Vyhnéte se pouziti nadmérné sily pfi poklepavani na voditko ramu, abyste pfedesli poSkozeni zbrané nebo
zranéni sebe sama.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

Zmérte tloustku voditek zavéru
® Pouzijte kalibr nebo podobny méfici nastroj k pfesnému zmeéfenim tloustky voditek zavéru vasi zbrané.
Vyberte vhodnou ty¢ na sefizeni zavéru
® Zvolte tyC na sefizeni zavéru, ktera nejlépe odpovida vaSemu méfeni.
Pfipravte ram
® Umistéte vybranou ty¢€ na sefizeni zavéru do "cesty" rdmu, kde se zavér usazuije.
Poklepejte na voditko ramu
® Jemné poklepavejte na voditko rAmu lehkym kladivem, abyste uzavreli prostor "cest" tak, aby

odpovidal tloustce voditek zavéru.
® Uijistéte se, Ze aplikujete rovnomeérny a kontrolovany tlak, abyste pfedesli poSkozeni rAmu nebo zaveéru.

Dokoncete proces sefizeni

® Ridte se jakymikoli dalsimi pokyny uvedenymi v pfiloZeném manuélu pro dokongeni procesu sefizeni.
® Po pouziti vyCistéte tyCe na sefizeni zavéru a ulozte je do dodané polypropylenové tlozné krabice,
abyste zachovali jejich stav.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte produkt v souladu s mistnimi predpisy tykajicimi se likvidace nastroji a material(.
® Nevyhazujte produkt do bézného doméaciho odpadu.
® Pokud je produkt poskozen nad rdmec pouZiti, zvaZte recyklaci material(l, kde je to mozné.



Informace pro dalSi podporu

® Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti Sady ty€i na sefizeni zavéru 1911,
prosim, odkazujte na kontaktni informace vyrobce uvedené v baleni vaseho produktu.
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zavéru 1911. Vzdy upfednostiiujte bezpecnost a spravné techniky manipulace, abyste dosahli nejlepsich vysledka.
Dékujeme za vasi pozornost k t&émto dllezitym pokyntm.



